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Costumes japonais, embarcations.

Costumes japonais, embarcations. Jattiot. (Frontispiece)

Le commodore Perry remettant aux commissaires Jjaponais la lettre du président des Etats-Unis (page 103).

Le commodore Perry remettant aux commissaires japonais la lettre du président des Etats-Unis. (p. 103)
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Interior of Tea-gardens,

Interior of Tea-gardens. (p. [414])

Japangse Funeral.

Japanese Funeral. (p. [427])
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The Landing-place, Yedo.

The Landing-place, Yedo. (p. 368)
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[nterview between the Earl of Elgin and the Prime Ministers of Japaun.

Interview between the Earl of Elgin and the Prime Ministers of Japan. (p. [397])

Yedo.

ea-garden near

Tea garden near Yedo. (p. [410])
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JEDO. Uitg. Gebr.* Kraay,
Amsterdam. (p. 81)
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WOHEIC ‘Vreemde Landen en Volken, beschreven naar de nieuwste bronnen (derde?) deel Japan. Met 24

staalgravuren en eene kaart Amsterdam, Gebroeders Kraay, 1861’ & ®ilf 1A%,

B A SRR,
A - (00027192)

Japan

Toen het genie van Columbus zich eenen gevaarvollen weg baande,
die het Westen met het verbaasde Oosten zoude verbinden, en door de
ontdekking eener nieuwe wereld aan de oude nienwe inzigten, nieuwe
betrekkingen, nieuwe vormen zoude geven, was Japan alleen bekend
door de-flaauwe aanwijzingen, die Marco Paolo verzameld had gedurende
zijn verblijf in China. Geen Europeaan had nog het rijk van Zipangoe
(zoo wordt Japan door Marco Paolo genoemd) bezocht. Maar wat de
beroemde Venetiaan verhaalde van de uitgestrektheid en natuurlijke
rijkdommen van dezen archipel, van zijn handel met China, van het
karakter zijner bewoners, van zijn regeringsvorm, van de menigte
kleine eilanden, die het groote eiland Zipangoe omringen, en wier aan-
tal door de Chinesche zeevaarders van zijnen tijd op 7440 werd begroot,
had de verbeelding verhit efi de krachtigste geesten ernstig bezig ge-
houden. Zipangoe, verzekerde Marco Paolo, was buitengewobn rijk in
goud en parelen, Aan de tegenoverliggende zijde van den nog niet

.doorkrnisten oceaan, die zich ten westen van Europa uitstrekte, dat

land van bijna fabelachtigen rijkdom te ontdekken, was de vurige wensch
van Columbus; het te onderwerpen aan de heerschappij van Ferdinand,
den trouwen zoon der kerk, die den eeretitel van »den Katholijken”
voerde, den dépperen en gelukkigen bestrijder der Mooren, en onder hem
de gevondene schatten te besteden tot de verovering van het Heilige

Graf, — dat was het droombeeld van den even ridderlijken als stout-
I1. (7aPAx.) 1
(p- (1D
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EEN LANDSCHAP BIJ
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